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Duke Magdiel, duke Iram: these [be] the dukes of Edom, according to their habitations in the land of their
possession: he [is] Esau the father of the Edomites.
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Simeon and Levi [are] brethren; instruments of cruelty [arein] their habitations.
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Simeon and Levi [are] brethren; instruments of cruelty [arein] their habitations.
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Y e shall eat nothing leavened; in al your habitations shall ye eat unleavened bread.
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Y e shall eat nothing leavened; in al your habitations shall ye eat unleavened bread.
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Y e shall kindle no fire throughout your habitations upon the sabbath day.
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Y e shall kindle no fire throughout your habitations upon the sabbath day.
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Y e shall kindle no fire throughout your habitations upon the sabbath day.
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Y e shall kindle no fire throughout your habitations upon the sabbath day.
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Y e shall kindle no fire throughout your habitations upon the sabbath day.
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Y e shall bring out of your habitations two wave |oaves of two tenth deals: they shall be of fine flour; they shall be
baken with leaven; [they ar€] the firstfruits unto the LORD.
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Y e shall bring out of your habitations two wave |oaves of two tenth deals: they shall be of fine flour; they shall be
baken with leaven; [they ar€] the firstfruits unto the LORD.
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baken with leaven; [they ar€] the firstfruits unto the LORD.
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Y e shall bring out of your habitations two wave |oaves of two tenth deals: they shall be of fine flour; they shall be
baken with leaven; [they ar€] the firstfruits unto the LORD.
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baken with leaven; [they ar€] the firstfruits unto the LORD.
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Speak unto the children of Israel, and say unto them, When ye be come into the land of your habitations, which |
give unto you,
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Speak unto the children of Israel, and say unto them, When ye be come into the land of your habitations, which |
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04 NUM_15:02 Speak unto the children of |sr&4-MtMsalPuRfd fim, When ye be comeinto the land of your
habitations, which | give unto you,
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And all their villages that [were] round about the same cities, unto Baal. These [were] their habitations, and their
genealogy.
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And all their villages that [were] round about the same cities, unto Baal. These [were] their habitations, and their
genealogy.
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And all their villages that [were] round about the same cities, unto Baal. These [were] their habitations, and their
genealogy.
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And these written by name came in the days of Hezekiah king of Judah, and smote their tents, and the habitations
that were found there, and destroyed them utterly unto this day, and dwelt in their rooms: because [there was]

pasture there for their flocks.
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And these written by name came in the days of Hezekiah king of Judah, and smote their tents, and the habitations
that were found there, and destroyed them utterly unto this day, and dwelt in their rooms: because [there was]
pasture there for their flocks.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_04/13_1CH_04_41/13_1CH_04_41.mp3

13 1CH 04 41 13_1CH_04_41 (4).html

And these written by name came in the days of Hezekiah king of Judah, and smote their tents, and the habitations
that were found there, and destroyed them utterly unto this day, and dwelt in their rooms: because [there was]
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13 1CH_04:41 And these written by name camé3nlthe-e<dfiRkzekiah king of Judah, and smote their tents, and
the habitations that were found there, and destroyed them utterly unto this day, and dwelt in their rooms: because
[there was| pasture there for their flocks.
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And their possessions and habitations [were], Bethel and the towns thereof, and eastward Naaran, and westward
Gezer, with the towns thereof; Shechem also and the towns thereof, unto Gaza and the towns thereof:


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_07/13_1CH_07_28/13_1CH_07_28.jpg

Audio Play 13 1CH 07 28 13_1CH_07_28 (3).htm

And their possessions and habitations [were], Bethel and the towns thereof, and eastward Naaran, and westward
Gezer, with the towns thereof; Shechem also and the towns thereof, unto Gaza and the towns thereof:
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And their possessions and habitations [were], Bethel and the towns thereof, and eastward Naaran, and westward
Gezer, with the towns thereof; Shechem also and the towns thereof, unto Gaza and the towns thereof:
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13 1CH_07:28 And their possessions and habitdfieHs TwWfeFEBMel and the towns thereof, and eastward Naaran,
and westward Gezer, with the towns thereof; Shechem also and the towns thereof, unto Gaza and the towns
thereof:
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Enlarge the place of thy tent, and let them stretch forth the curtains of thine habitations: spare not, lengthen thy
cords, and strengthen thy stakes,
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23 ISA_54:02 Enlarge the place of thy tent, ancBidt'#em &8 brth the curtains of thine habitations; spare not,
lengthen thy cords, and strengthen thy stakes,
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For the mountains will | take up aweeping and wailing, and for the habitations of the wilderness alamentation,
because they are burned up, so that none can pass through [them]; neither can [men] hear the voice of the cattle;
both the fowl of the heavens and the beast are fled; they are gone.
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For the mountains will | take up aweeping and wailing, and for the habitations of the wilderness alamentation,
because they are burned up, so that none can pass through [them]; neither can [men] hear the voice of the cattle;
both the fowl of the heavens and the beast are fled; they are gone.
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both the fowl of the heavens and the beast are fled; they are gone.
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For the mountains will | take up aweeping and wailing, and for the habitations of the wilderness alamentation,
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both the fowl of the heavens and the beast are fled; they are gone.
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For the mountains will | take up aweeping and wailing, and for the habitations of the wilderness alamentation,
because they are burned up, so that none can pass through [them]; neither can [men] hear the voice of the cattle;
both the fowl of the heavens and the beast are fled; they are gone.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_09/24_JER_09_10/right.html

24 _JER_09:10 For the mountains will | take up ZwieBilyaH WA ling, and for the habitations of the wilderness a
lamentation, because they are burned up, so that none can pass through [them]; neither can [men] hear the voice of
the cattle; both the fowl of the heavens and the beast are fled; they are gone.
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Behold, | [am] against thee, O inhabitant of the valley, [and] rock of the plain, saith the LORD; which say, Who
shall come down against us? or who shall enter into our habitations?
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Behold, | [am] against thee, O inhabitant of the valley, [and] rock of the plain, saith the LORD; which say, Who
shall come down against us? or who shall enter into our habitations?
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shall come down against us? or who shall enter into our habitations?
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Behold, | [am] against thee, O inhabitant of the valley, [and] rock of the plain, saith the LORD; which say, Who
shall come down against us? or who shall enter into our habitations?
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Behold, | [am] against thee, O inhabitant of the valley, [and] rock of the plain, saith the LORD; which say, Who
shall come down against us? or who shall enter into our habitations?
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Behold, | [am] against thee, O inhabitant of the valley, [and] rock of the plain, saith the LORD; which say, Who
shall come down against us? or who shall enter into our habitations?
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24 JER 21:13 Behold, | [am] against thee, O irfplERtf-the 8l ey, [and] rock of the plain, saith the LORD;
which say, Who shall come down against us? or who shall enter into our habitations?
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And the peaceabl e habitations are cut down because of the fierce anger of the LORD.
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And the peaceabl e habitations are cut down because of the fierce anger of the LORD.
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And the peaceabl e habitations are cut down because of the fierce anger of the LORD.
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And the peaceabl e habitations are cut down because of the fierce anger of the LORD.
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And the peaceabl e habitations are cut down because of the fierce anger of the LORD.
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And the peaceabl e habitations are cut down because of the fierce anger of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_25/24_JER_25_37/right.html

24 JER_25:37 And the peaceable habitations ar&efFFormHEECA e of the fierce anger of the LORD.
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Therefore hear the counsel of the LORD, that he hath taken against Edom; and his purposes, that he hath purposed
against the inhabitants of Teman: Surely the least of the flock shall draw them out: surely he shall make their
habitations desolate with them.
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Therefore hear the counsel of the LORD, that he hath taken against Edom; and his purposes, that he hath purposed

against the inhabitants of Teman: Surely the least of the flock shall draw them out: surely he shall make their
habitations desolate with them.
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Therefore hear the counsel of the LORD, that he hath taken against Edom; and his purposes, that he hath purposed
against the inhabitants of Teman: Surely the least of the flock shall draw them out: surely he shall make their
habitations desolate with them.
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Therefore hear the counsel of the LORD, that he hath taken against Edom; and his purposes, that he hath purposed
against the inhabitants of Teman: Surely the least of the flock shall draw them out: surely he shall make their
habitations desolate with them.
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Therefore hear the counsel of the LORD, that he hath taken against Edom; and his purposes, that he hath purposed

against the inhabitants of Teman: Surely the least of the flock shall draw them out: surely he shall make their
habitations desolate with them.
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Therefore hear the counsel of the LORD, that he hath taken against Edom; and his purposes, that he hath purposed

against the inhabitants of Teman: Surely the least of the flock shall draw them out: surely he shall make their
habitations desolate with them.
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24 JER_49:20 Therefore hear the counsel of théf-ORD- Akt hBMhth taken against Edom; and his purposes, that
he hath purposed against the inhabitants of Teman: Surely the least of the flock shall draw them out: surely he
shall make their habitations desolate with them.
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The Lord hath swallowed up all the habitations of Jacob, and hath not pitied: he hath thrown down in his wrath the
strong holds of the daughter of Judah; he hath brought [them] down to the ground: he hath polluted the kingdom

and the princes thereof.
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The Lord hath swallowed up all the habitations of Jacob, and hath not pitied: he hath thrown down in his wrath the

strong holds of the daughter of Judah; he hath brought [them] down to the ground: he hath polluted the kingdom
and the princes thereof.
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The Lord hath swallowed up all the habitations of Jacob, and hath not pitied: he hath thrown down in his wrath the
strong holds of the daughter of Judah; he hath brought [them] down to the ground: he hath polluted the kingdom
and the princes thereof.
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The Lord hath swallowed up all the habitations of Jacob, and hath not pitied: he hath thrown down in his wrath the
strong holds of the daughter of Judah; he hath brought [them] down to the ground: he hath polluted the kingdom

and the princes thereof.
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The Lord hath swallowed up all the habitations of Jacob, and hath not pitied: he hath thrown down in his wrath the

strong holds of the daughter of Judah; he hath brought [them] down to the ground: he hath polluted the kingdom
and the princes thereof.
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The Lord hath swallowed up all the habitations of Jacob, and hath not pitied: he hath thrown down in his wrath the

strong holds of the daughter of Judah; he hath brought [them] down to the ground: he hath polluted the kingdom
and the princes thereof.
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25 LAM_02:02 The Lord hath swallowed up alfthM4sR2nE1BH Jacob, and hath not pitied: he hath thrown
down in his wrath the strong holds of the daughter of Judah; he hath brought [them] down to the ground: he hath
polluted the kingdom and the princes thereof.
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So will | stretch out my hand upon them, and make the land desol ate, yea, more desolate than the wilderness
toward Diblath, in all their habitations: and they shall know that | [am] the LORD.
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So will | stretch out my hand upon them, and make the land desol ate, yea, more desolate than the wilderness
toward Diblath, in all their habitations: and they shall know that | [am] the LORD.
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So will | stretch out my hand upon them, and make the land desol ate, yea, more desolate than the wilderness
toward Diblath, in all their habitations: and they shall know that | [am] the LORD.
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So will | stretch out my hand upon them, and make the land desol ate, yea, more desolate than the wilderness
toward Diblath, in all their habitations: and they shall know that | [am] the LORD.
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So will | stretch out my hand upon them, and make the land desol ate, yea, more desolate than the wilderness
toward Diblath, in all their habitations: and they shall know that | [am] the LORD.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_06/26_EZE_06_14/right.html

Verse Studies26 EZE 06 14 26_EZE_06_14 (7).html

So will | stretch out my hand upon them, and make the land desol ate, yea, more desolate than the wilderness
toward Diblath, in all their habitations: and they shall know that | [am] the LORD.
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26 _EZE_06:14 So will | stretch out my hand upti-Fem2Shd hidid the land desol ate, yea, more desolate than the
wilderness toward Diblath, in al their habitations: and they shall know that | [am] the LORD.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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30_AMO_01:02 And he said, The LORD will rdde i 22 &% utter his voice from Jerusalem; and the
habitations of the shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness; that, when ye fail, they may
receive you into everlasting habitations.
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42_LLUK_16:09 And | say unto you, Make to ydtfsi/as i BY the mammon of unrighteousness; that, when ye
fail, they may receive you into everlasting habitations.
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